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Пояснительная записка 

 

Английский язык является признанным средством международной 

коммуникации в профессиональной медицинской среде. Современный уровень 

и темпы развития медицины определяют необходимость владения английским 

языком в профессиональной среде для будущих медицинских работников на 

высоком уровне. Эти реалии требуют не только организации качественного 

обучения учащихся профильных медицинских классов средней и старшей 

школы в соответствии с базовыми образовательными программами по 

английскому языку, но и раннего введения компонента профессиональной 

коммуникации. 

Рабочая программа по учебному предмету «Иностранный язык 

(английский)» составлена для обучающихся 11 класса медицинского профиля, 

разработана на основе Федерального компонента государственного стандарта 

среднего (полного) общего образования, примерной программы среднего 

(полного) общего образования по иностранным языкам (английский язык), 

УМК «Вместе» 10-11 классов авторов: А. В. Мишина, И. А. Громовой, К. И. 

Ёлкиной и др. Программа дополнена интегрированным курсом «Медицинский 

английский», обеспечивающим изучение лексического, социо-культурного и 

профильного языкового минимума на базовом уровне и тематически и 

грамматически поддерживающего содержание основного курса УМК «Вместе». 

Программа, дополненная профильным компонентом, предполагает 

формирование у учащихся базовых навыков владения английским языком, для 

коммуникации как общего характера, так и в сфере профильного интереса - 

медицине. Профильный компонент программы представляет собой подборку 

аутентичных текстов медицинской тематики, затрагивающих различные 

аспекты профессии. Курс дополнен материалами для аудирования, 

представляющие различные ситуации из реальной медицинской практики: 

диалоги, интервью, обсуждения действий в чрезвычайных ситуациях, а также 

дает возможность практиковать как разговорные языковые навыки, так и 

письменную речь, с учетом менталитета англоговорящих людей из зарубежных 

государств.  

Цели программы:  

Рабочая программа учебного предмета «Иностранный язык (английский)» 

на базовом уровне в медицинских классах составлена с учётом концептуальных 

основ образовательного стандарта по иностранному языку и для реализации 

положений, определяющих цели и задачи обучения иностранному языку в 

общеобразовательных учреждениях. Современные тенденции обучения 

иностранным языкам предусматривают тесную взаимосвязь прагматического и 

культурного аспектов содержания с решением задач воспитательного и 

образовательного характера в процессе развития умений иноязычного речевого 

общения. 

Предлагаемая программа ставит своей целью закрепить, обобщить и 

систематизировать приобретённые учащимися ранее знания, навыки и умения, 

сформировать новые с учётом требований ПООП СОО к уровню владения 
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иностранным языком на ступени среднего общего образования (базовый 

уровень); повысить общий уровня владения английским языком, а также 

обеспечить базовые целевые языковые знания, необходимые для будущего 

карьерного роста в медицинской сфере, расширить кругозор и повысить 

мотивацию будущих специалистов к профессиональной деятельности.  

Интегрированный в программу профильный курс является первой, 

ознакомительной, ступенью в изучении английского языка для 

профессиональной коммуникации в сфере медицины (для более углубленного 

изучения медицинского английского языка, учащимся рекомендуется 

воспользоваться курсом дополнительного образования «Медицинский 

английский»). 

Реализация профильного компонента данной программы (медицинская 

специализация) подразумевает ознакомление учащихся с некоторыми 

особенностями медицинского обучения и систем здравоохранения в России и 

англоязычных странах, стимулирует более глубокий интерес к профессии и 

различным аспектам медицинской деятельности, способствует развитию 

личных моральных и профессиональных качеств, воспитанию ответственности, 

чувства долга, чуткого и внимательного отношения как к пациентам, так и к и 

людям в целом.  

Принципы программы – данная рабочая программа строится на основе 

следующих подходов в обучении иностранным языкам: 

– личностно-ориентированный,  

– деятельностный,  

– коммуникативно-когнитивный,  

– социокультурный 

С учётом таких общедидактических принципов как: 

Принцип природосообразности (учета не только типологических 

особенностей школьников, их возрастных особенностей, но и учет 

индивидуальных особенностей); 

Принцип автономии учащихся (учащиеся выступают в качестве активных 

субъектов учебной деятельности, увеличивается удельный вес их 

самостоятельности); 

Принцип продуктивности обучения (нацеленность на реальные 

результаты обучения в виде продуктов деятельности – собственно речевых, 

речевых, включенных в другие виды деятельности (трудовую, эстетическую), а 

также предусматривающие не только приращение знаний, умений и навыков, 

но и приращение в сфере духовного развития учащихся). 

Задачи программы: 

 повысить общий уровень владения английским языком, обеспечить 

необходимую практику английского языка профильной (медицинской) 

специализации на базовом уровне; 

 сформировать, развить и совершенствовать навыки и умения говорения, 

понимания на слух, различных видов чтения как общеупотребительного 

английского языка, так и специализированных материалов базового уровня по 

медико-биологической и профессиональной медицинской проблематике; 
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 сформировать, развить и совершенствовать адекватное использование 

форм и структур иноязычной грамматики, а также поэтапное овладение 

активным словарным запасом, в том числе общенаучной и терминологической 

медицинской лексикой базового уровня. 

Функции программы: 

Данная рабочая программа выполняет три основные функции: 

информационно-методическую, организационно-планирующую и 

контролирующую. 

Информационно-методическая функция позволяет участникам 

образовательного процесса получить представление о целях, содержании, 

общей стратегии обучения, воспитания и развития учащихся основной школы 

средствами конкретного учебного предмета, о вкладе каждого учебного 

предмета в решение общих целей образования.  

Организационно-планирующая функция позволяет рассмотреть возможное 

направление развертыванья и конкретизации содержания образовательного 

стандарта основного общего образования по конкретному учебному предмету с 

учетом его специфики и логики учебного процесса. Реализация 

организационно-планирующей функции предусматривает выделение этапов 

обучения, определение количественных и качественных характеристик 

содержания обучения на каждом этапе.  

Контролирующая функция заключается в том, что программа, задавая 

требования к содержанию речи, коммуникативным умениям, к отбору 

языкового материала и к уровню обученности школьников на каждом этапе 

обучения, может служить основой для сравнения полученных в ходе контроля 

результатов. 

 

Общая характеристика учебного предмета  

 

Иностранный язык как важная часть филологического образования 

необходим для формирования у обучающихся коммуникативной компетенции, 

носящей метапредметный характер. Коммуникативная компетенция 

предполагает овладение речевой компетенцией, т.е. видами речевой 

деятельности и основами культуры устной и письменной речи в процессе 

говорения, чтения, аудирования и письма.  

Формирование коммуникативных умений предполагает овладение 

языковыми средствами, а также навыками оперирования ими в жизненно 

важных для данного возраста сфер и ситуациях общения. Языковая 

компетенция обеспечивает часть сложных коммуникативных умений.  

Изучая иностранный язык, учащиеся познают вторую культурную 

реальность, осваивая культурные нормы и отношения, традиции, специфику 

речевого общения страны изучаемого языка. Коммуникативная компетенция 

неразрывно связана с социокультурными знаниями и умениями, которые 

составляют предмет содержания речи и обеспечивают взаимопонимание в 

условиях социокультурной/межкультурной коммуникации. 
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Формирование коммуникативной компетенции определяет основные 

содержательные линии учебного предмета «Иностранный язык (английский)» 

как части предметной области «Филология»:  

 коммуникативные умения в основных видах речевой деятельности 

(чтение, восприятие речи на слух, говорение, письмо); 

 языковые знания и навыки оперирования ими; 

 социокультурные знания и умения; 

 профильные знания и умения медицинской специализации. 

Линия коммуникативных умений представлена четырьмя разделами, 

представляющими четыре вида речевой деятельности. В содержании, 

обеспечивающем формирование языковой компетенции, выделяются 

следующие подразделы: 

1. Орфография 

2. Фонетическая сторона речи 

3. Грамматическая сторона речи 

4. Лексическая сторона речи 

В силу специфики учебного предмета «Иностранный язык (английский)» 

содержание, обеспечивающее формирование иноязычной коммуникативной 

компетенции, дополняется умением выбирать адекватные стратегии 

коммуникации, готовностью гибкой регуляции собственного речевого 

поведения в условиях дефицита языковых средств, что составляет линию 

программы, обеспечивающую формирование компенсаторной компетенции. 

Все основные содержательные линии взаимосвязаны, и отсутствие одной 

из них нарушает единство учебного предмета «Иностранный язык 

(английский)». Они отражают содержательно-деятельностную основу 

иноязычной коммуникативной компетенции в совокупности ее составляющих: 

речевой, языковой, социокультурной, компенсаторной. 

Развитие учебно-познавательной и информационной компетенции 

обеспечивается формированием общеучебных умений и универсальных 

способов деятельности, а также специальных умений, направленных на 

достижение предметных целей обучения и выделенных в два особых раздела 

программы. 

Программа выполняет основную педагогическую цель, 

сформулированную в стандартах нового поколения – воспитание гражданина 

России, укорененного в национальных культурных и духовных традициях 

своего народа, так как предусматривает изучение традиций, культуры, истории 

России. 

 

Место учебного предмета в базисном учебном плане 

 

Рабочая программа рассчитана на 102 академических часа, c 

распределением учебных часов по темам курса 11-го класса, подразумевает 

последовательность изучения языкового материала с учетом логики учебного 

процесса, возрастных особенностей обучающихся, межпредметных и 

внутрипредметных связей. Так, отбор языкового материала осуществляется 
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исходя из его коммуникативной ценности, значимости, соответствия 

жизненному опыту детей этого возраста и их лексическому запасу на родном 

языке.  

Для базового изучения учебного предмета «Иностранный язык 

(английский)» на этапе среднего общего образования отводится в 11 классе – 

102 часа (3 часа в неделю). 

 

Содержание учебного предмета 

 

Учебно-методические комплекты «Вместе» для 11 класса состоят из 

учебника, рабочей тетради и аудиокурса и являются девятым и десятым 

соответственно в серии «Forward», обеспечивающей преемственность изучения 

английского языка со второго по одиннадцатый класс общеобразовательных 

учреждений. Данные УМК курсов «Английский язык. Вместе» для учащихся 

11-го класса российских общеобразовательных учебных заведений разработаны 

российскими и британскими специалистами в области преподавания 

английского языка и выпущены в свет как совместный труд издательств 

«Просвещение» и «Пирсон Эдьюкейшн Лимитед (Pearson Education Limited). 

УМК «Вместе» в полной мере способствуют реализации задач, 

сформулированных в Федеральном государственном образовательном 

стандарте общего образования второго поколения. 

Концепция программы. Программа курса английского языка в 11 классе 

общеобразовательных учебных заведений составлена на основе 

Фундаментального ядра содержания общего образования, требований к 

результатам среднего (полного) общего образования, представленных в 

Федеральном государственном образовательном стандарте среднего (полного) 

общего образования, и примерной программы по иностранному языку для 

старшей школы. Программа для старшей школы предусматривает развитие всех 

основных представленных в программах основного общего образования видов 

деятельности обучающихся. 

Этап среднего (полного) общего образования имеет особенности, 

обусловленные: 

1) задачами развития обучения и воспитания учащихся, заданными 

социальными требованиями к уровню развития их личностных и 

познавательных качеств; 

2) предметным содержанием системы общего среднего образования; 

3) психологическими возрастными особенностями обучаемых. 

В рамках нового образовательного стандарта содержание языкового 

образования ориентировано на компетентностно-деятельностный подход, 

который предполагает создание условий для овладения комплексом 

образовательных компетенций: метапредметных, общепредметных и 

предметных. Данная программа обеспечивает преемственность со ступенью 

начального образования в освоении универсальных и специальных учебных 

действий, а также опорной системы знаний, специфических для предметной 

области «Филология» и входящего в нее учебного предмета «Иностранный 
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язык», на этапе основного общего образования. В формировании готовности 

обучающихся использовать усвоенные знания, навыки и умения для решения 

практических и теоретических задач наряду с коммуникативной компетенцией 

важную роль играют информационная, общекультурная, учебно-

познавательная компетенции и компетенция личностного 

самосовершенствования. 

Основная цель подразумевает развитие универсальных учебных действий 

учащихся в устной (говорение и аудирование) и письменной (чтение и письмо) 

формах общения. 

Важными составляющими цели продолжают оставаться формирование 

личности через приобщение к культуре, истории и быту другого народа, 

воспитание дружелюбного, уважительного отношения ко всем людям, 

независимо от языка, на котором они говорят, выработка норм поведения в 

обществе. Развивающий аспект – развитие речемыслительных способностей 

учащихся очень важен. Развивать речевые и познавательные способности 

ребенка, опираясь на речевой опыт, как в родном, так и в иностранном языке, 

прививать интерес к дальнейшему овладению английским языком – вот 

важнейшие задачи, которые ставит данная программа. 

Цель программы: 

– реализация интегративного подхода, являющегося системной 

совокупностью личностно ориентированного, коммуникативно-когнитивного, 

социокультурного и деятельностного подходов к обучению английскому языку; 

– формирование иноязычной коммуникативной компетенции, то есть 

способности и реальной готовности школьников осуществлять иноязычное 

общение и добиваться взаимопонимания с другими участниками общения; 

– развитие и воспитание школьников средствами учебного предмета. 

Представленная программа информирует о целях, содержании, общей 

стратегии образования, воспитания и развития школьников 11 класса 

средствами английского языка. Программа задаёт требования к уровню 

обученности обучающихся 11-го класса в основной школе, что позволяет ей 

служить основой для сравнения полученных в ходе контроля результатов. 

Учебная цель: развитие коммуникативной компетенции в совокупности 

следующих её составляющих: 

– речевая компетенция, развитие коммуникативных умений в четырёх 

основных видах речевой деятельности (говорении, аудировании, чтении, 

письме); 

– языковая компетенция, овладение новыми языковыми средствами 

(фонетическими, орфографическими, лексическими грамматическими) в 

соответствии с темами и ситуациями общения, отобранными для основной 

школы; освоение знаний о языковых явлениях английского языка, разных 

способах выражения мысли на родном и английском языках; 

– социокультурная / межкультурная компетенция, приобщение к 

культуре, традициям, реалиям англоязычных стран / страны в рамках тем и 

ситуаций общения, отвечающих опыту, интересам, психологическим 
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особенностям учащихся основной школы; формирование умения представлять 

свою страну, её культуру в условиях межкультурного общения; 

– компенсаторная компетенция, развитие умения выходить из положения 

в условиях дефицита языковых средств при получении и передаче информации; 

– учебно-познавательная компетенция, дальнейшее развитие общих и 

специальных учебных умений, универсальных способов деятельности; 

ознакомление с доступными учащимся способами и приёмами 

самостоятельного изучения языков и культур, в том числе с использованием 

новых информационных технологий. 

Воспитательная цель: развитие личности учащихся посредством 

реализации воспитательного потенциала английского языка: 

– формирование у учащихся потребности изучения английского языка и 

овладения им как средством общения, познания, самореализации и социальной 

адаптации в поликультурном полиэтническом мире в условиях глобализации; 

– формирование общекультурной и этнической идентичности личности 

учащихся как составляющих гражданской идентичности; воспитание качеств 

гражданина, патриота; развитие национального самосознания, стремления к 

взаимопониманию с людьми разных сообществ, толерантного отношения к 

проявлению иной культуры; более глубокое осознание своей собственной 

культуры; развитие стремления к овладению основами мировой культуры 

средствами английского языка; 

– мотивация учащихся к осознанию необходимости вести здоровый образ 

жизни путём информирования их об общественно признанных формах 

поддержания здоровья и обсуждения необходимости отказа от вредных 

привычек. 

Общеобразовательная цель предполагает использование английского 

языка для повышения общей культуры учащихся, расширения кругозора, 

знаний о странах изучаемого языка и - посредством языка - об окружающем 

мире в целом. 

Развивающая цель проявляется в деятельности преподавателя, 

направленной на развитие языковых способностей учащихся, культуры 

речевого поведения, общеучебных умений, интереса к изучению языка, свойств 

личности (положительные эмоции, волевые качества, память и др.). 

Особенности содержания обучения английскому языку в основной школе 

обусловлены динамикой развития школьников. Продолжается развитие 

иноязычной коммуникативной компетенции в единстве всех её составляющих: 

языковой, речевой, социокультурной, компенсаторной и учебно-

познавательной. К концу обучения в основной школе усиливается стремление 

школьников к самоопределению, помочь которому призвана предпрофильная 

подготовка, начинающаяся в конце 11 класса. Это придаёт обучению ярко 

выраженный практико-ориентированный характер, что способствует 

реализации следующих надпредметных задач: 

– развитие у учащихся среднего школьного возраста познавательной 

активности, формирование у них потребности в самостоятельном приобретении 

знаний и способности к самостоятельному обучению в течение жизни; 
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– интеллектуальное и эмоциональное развитие учащихся, развитие их 

творческих способностей; 

– развитие у учащихся способности к социальному взаимодействию, 

предполагающему сотрудничество и совместное решение проблем различного 

характера; 

– развитие у учащихся стремления к изучению английского языка и 

культур англоязычных стран. 

Формирование надпредметных ключевых компетенций - готовности 

учащихся использовать усвоенные знания, умения и способы деятельности в 

реальной жизни для решения практических задач и развития творческого 

потенциала. Это должно дать возможность учащимся основной школы достичь 

предпорогового (А2) уровня владения иноязычной коммуникативной 

компетенцией по европейской системе классификации уровней. Данный 

уровень позволит выпускникам основной школы использовать английский язык 

для продолжения образования на старшей ступени обучения в школе и для 

дальнейшего самообразования. 

Орфография 

Совершенствование орфографических навыков, в том числе 

применительно к новому языковому материалу, входящего в лексико-

грамматический минимум порогового уровня. 

Фонетическая сторона речи 

Совершенствование слухо-произносительных навыков, в том числе 

применительно к новому языковому материалу, навыков правильного 

произношения; соблюдение ударения в английских словах и фразах; ритмико-

интонационных навыков оформления различных типов предложений. 

Распознавание и восприятие звуков английского языка в разных вариантах 

произношения (социальных, диалектных). 

Лексическая сторона речи 

Систематизация ранее изученных лексических единиц; овладение 

лексическими единицами, обслуживающими новые темы, проблемы и ситуации 

общения в пределах тематики старшей школы. 

Распознавание и употребление в речи устойчивых словосочетаний, 

оценочной лексики, реплик-клише речевого этикета, многозначных слов, 

синонимов, антонимов. Соблюдение правил лексической сочетаемости. 

Применение основных способов словообразования (суффиксация, 

префиксация, словосложение, конверсия). 

Расширение потенциального словаря за счет овладения 

интернациональными словами, новыми словами, образованными с помощью 

продуктивных способов словообразования, и новыми значениями известных 

слов. 

Грамматическая сторона речи 

Для 11-го класса 

Коммуникативно-ориентированная систематизация грамматического 

материала, усвоенного в основной школе, и продуктивное овладение 

грамматическими явлениями, которые ранее были усвоены рецептивно. 
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Расширение объема знаний изученных грамматических средств и знакомство с 

новыми грамматическими явлениями. Коммуникативные типы предложений: 

повествовательные (утвердительные, отрицательные), вопросительные (общий, 

специальный, разделительный, альтернативный вопросы) и побудительные (в 

утвердительной и отрицательной форме).  

Нераспространенные и распространенные простые предложения, в том 

числе с несколькими обстоятельствами, следующими в определенном порядке; 

предложения, начинающиеся с It и с There + to be. 

Сложносочиненные предложения с сочинительными союзами and, but, or. 

Сложноподчиненные предложения с союзами и союзными словами who, 

what, which, that; when, for, since, during; where, why, because, that’s why, in order 

to; unless, so, so that. 

Сложноподчиненные предложения с союзами whoever, whatever, however, 

whenever. 

Условные предложения реального (Conditional I) и нереального 

(Conditional II, Conditional III) характера. 

Предложения с конструкциями I wish…; as///as, not so… as, either…or, 

neither…no; It takes me…to do something; I love/hate doing something; be/get used 

to something; be/get used to doing something. 

Конструкции с инфинитивом (сложное дополнение, сложное 

подлежащее). 

Глаголы в формах действительного залога: Present, Past, Future Simple; 

Present, Past, Future Perfect; Present, Past, Future Continuous. 

Выражение будущего действия: to be going to, Future Simple, Future 

Perfect, Future Continuous. 

Глаголы в формах страдательного залога: Present, Past, Perfect, Future 

Simple Passive; Present, Past, Continuous Passive. 

Модальные глаголы и их эквиваленты: can, could, be able to; may, might, 

must, have to, shall, should, would, need. 

Неличные формы глагола (герундий, причастия I и II, отглагольное 

существительное) без различения их функций. Косвенная речь. Согласование 

времен в плане настоящего и прошлого. 

Фразовые глаголы, обслуживающие темы, отобранные для 11-го класса. 

Определенные, неопределенный и нулевой артикли. Неисчисляемые и 

исчисляемые существительные в единственном и множественном числе, в том 

числе исключения из общих правил. Существительные с причастиями 

настоящего и прошедшего времени (burning meat, a written letter). Личные, 

притяжательные, указательные, неопределенные (в том числе и их 

производные), относительные, вопросительные и возвратные местоимения. 

Степени сравнения прилагательных и наречий, в том числе образованные 

не по правилам. Прилагательные и слова, описывающие количество 

(quantifiers): both, neither, either, all, none, most; few/little; many/much. 

Предлоги, выражающие направление, время, место действия; предлоги, 

употребляемые со страдательным залогом глаголов (by, with). Средства связи в 

тексте для обеспечения его целостности: firstly, finally, at last, in the end, however 
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и др. Наречия, оканчивающиеся на -ly, а также совпадающие с 

прилагательными. Устойчивые словоформы в функции наречия типа sometimes, 

at least и др. 

Социокультурные навыки и умения 

Умение осуществлять межличностное и межкультурное общение, 

используя знания о национально-культурных особенностях своей страны и 

англоязычных стран, полученные на уроках английского языка и в процессе 

изучения других предметов (знания межпредметного характера). Это 

предполагает овладение: 

– знаниями о значении родного и английского языков в современном 

мире; 

– сведениями о социокультурном портрете типичных представителей 

англоязычных стран, символике этих стран и их культурном наследии; 

– употребительной фоновой лексикой и реалиями англоязычных стран: 

традициями (в проведении выходных дней, основных национальных 

праздников), распространёнными образцами фольклора (скороговорками, 

поговорками, пословицами); 

– представлением о сходстве и различиях в традициях своей страны и 

англоязычных стран; об особенностях образа жизни, быта, культуры в своей 

стране и англоязычных странах (всемирно известные достопримечательности, 

выдающиеся люди и их вклад в мировую культуру); о некоторых 

произведениях художественной литературы на английском языке; 

– умением распознавать и соблюдать в устной и письменной речи в 

ситуациях формального и неформального общения основные нормы речевого 

этикета, принятые в англоязычных странах (реплики-клише, наиболее 

распространённую оценочную лексику); 

– умениями представлять родную страну и культуру на английском языке; 

оказывать помощь зарубежным гостям в нашей стране в ситуациях 

повседневного общения. 

Компенсаторные умения 

– переспрашивать, просить повторить, уточняя значение незнакомых слов; 

– использовать в качестве опоры при составлении собственных 

высказываний ключевые слова, план к тексту, тематический словарь и т. д.; 

– прогнозировать содержание текста на основе заголовка, предварительно 

поставленных вопросов; 

– догадываться о значении незнакомых слов по контексту, по 

используемым собеседником жестам и мимике; 

– использовать синонимы, антонимы, описания понятия при дефиците 

языковых средств. 

Общеучебные умения и универсальные способы деятельности 

– работать с информацией: сокращение, расширение устной и письменной 

информации, создание второго текста по аналогии, заполнение таблиц; 

– работать с прослушанным/прочитанным текстом: извлечение основной 

информации, извлечение запрашиваемой или нужной информации, извлечение 

полной и точной информации; 
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– работать с разными источниками на английском языке: справочными 

материалами, словарями, интернет-ресурсами, литературой;  

– планировать и осуществлять учебно-исследовательскую работу: выбор 

темы исследования, составление плана работы, знакомство с 

исследовательскими методами (наблюдение, анкетирование, 

интервьюирование), анализ полученных данных и их интерпретация, 

разработка краткосрочного проекта и его устная презентация с аргументацией, 

ответы на вопросы по проекту;  

– участвовать в работе над долгосрочным проектом;  

– взаимодействовать в группе с другими участниками проектной 

деятельности; 

– самостоятельно работать, рационально организовывая свой труд в 

классе и дома. 

Специальные учебные умения 

– находить ключевые слова и социокультурные реалии при работе с 

текстом; 

– семантизировать слова на основе языковой догадки; 

– осуществлять словообразовательный анализ; 

– выборочно использовать перевод; 

– пользоваться двуязычным и толковым словарями; 

– участвовать в проектной деятельности межпредметного характера. 

Методы и формы обучения 

Для достижения целей данной программы используются следующие 

концептуальные аспекты преподавания: 

– деятельностный; 

– тексто-ориентированный; 

– коммуникативно-познавательный. 

Деятельностный аспект предполагает формирование субъектности 

деятельности учащихся, т. е. способности учащихся к саморазвитию и 

самосовершенствованию, сознательного и активного решения учебных задач, а 

также формирования навыков и умений самоконтроля и самооценки. В рамках 

данного аспекта реализуется дифференциация и индивидуализация 

образовательного процесса. 

Тексто-ориентированный аспект обеспечивает возможность развития 

всех четырёх видов речевой деятельности на основе работы с текстом как 

продуктом речевой деятельности. Тексто-ориентированный аспект 

предполагает обучение учащихся работать с информацией различного вида, что 

является необходимым условием современного образования. Изучение языка в 

коммуникативно-речевых ситуациях на текстовой основе усиливает мотивацию 

к изучению языка, повышает осознанность его усвоения и интерес к созданию 

собственных текстов. Коммуникативно-познавательный аспект обеспечивает 

реализацию основной функции языка - быть средством общения. Названный 

аспект преподавания нацелен на формирование умений школьников 

ориентироваться в ситуации общения, адекватно воспринимать речь, правильно 

строить своё высказывание, контролировать и корректировать его в 
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зависимости от речевой ситуации. Реализация коммуникативно-

познавательного аспекта обеспечивает решение следующих вопросов: особый 

отбор языкового и речевого материала; корректный выбор способов: 

– подачи этого материала учителем; 

– семантизации данного материала учащимися (посредством наблюдения, 

сопоставления, сравнения, анализа, обобщения языковых явлений); 

– обеспечение оптимальной тренировки нового материала в рамках 

языковых, условно-речевых и речевых упражнений; 

– выбор верной формы и способа контроля изученного материала. 

Данный курс позволяет учителю реализовать обучающий, развивающий и 

воспитательный потенциал каждого урока, помогает организовать 

эффективную работу на уроке и дома и способствует созданию 

интеллектуальной и эмоциональной среды, необходимой учащимся для 

успешного овладения языком. Для построения эффективной системы обучения 

английскому языку учащихся основной школы в рамках системы 

«Инновационная школа» необходимы учёт и применение в образовательном 

процессе широкого диапазона дидактических и методических принципов, к 

которым относятся: 

Общедидактические принципы: 

1) соблюдение деятельностного характера обучения английскому языку; 

2) ориентация на личность учащегося при обучении английскому языку; 

3) широкое использование в процессе обучения различных видов 

наглядности; 

Методические принципы: 

4) приоритет коммуникативной цели в обучении английскому языку; 

5) дифференцированный подход к овладению учебным иноязычным 

материалом; 

6) сбалансированное обучение устным (говорение и понимание на слух) и 

письменным (чтение и письмо) формам речи; 

7) преимущественное использование аутентичных учебных материалов. 

Система оценки достижений обучающихся 

Система оценки достижений учащихся традиционная, отметочная 

(пятибалльная). Результаты проверочных/контрольных работ оцениваются по 

пятибалльной шкале, работа учащихся за урок оценивается по типу 

суммирования баллов за отдельные задания. При оценке конкретных 

достижений обучающихся в разных видах речевой деятельности, учитель 

ориентируется на количественные и качественные параметры умений, которые 

дают основание судить о желаемом и достижимом уровне коммуникативной 

компетенции учащихся к завершению учебника. 

Инструментарий для оценивания результатов: лексико-грамматические 

тесты, тексты для различных видов работ. 

Формы контроля: контрольные задания после каждого раздела, 

проверочные работы/диктанты после закрепления блока лексико-

грамматических единиц по изучаемой теме, контрольные работы по различным 
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видам речевой деятельности в конце каждой четверти, административные 

контрольные работы. 

Критерии оценки 

Чтение с пониманием основного содержания прочитанного 

(ознакомительное) 

Оценка «5» ставится учащемуся, если он понял основное содержание 

оригинального текста, может выделить основную мысль, определить основные 

факты, умеет догадываться о значении незнакомых слов из контекста, либо по 

словообразовательным элементам, либо по сходству с родным языком. 

Скорость чтения иноязычного текста может быть несколько замедленной по 

сравнению с той, с которой ученик читает на родном языке. Заметим, что 

скорость чтения на родном языке у учащихся разная. 

Оценка «4» ставится ученику, если он понял основное содержание 

оригинального текста, может выделить основную мысль, определить отдельные 

факты. Однако у него недостаточно развита языковая догадка, и он 

затрудняется в понимании некоторых незнакомых слов, он вынужден чаще 

обращаться к словарю, а темп чтения более замедленен. 

Оценка «3» ставится школьнику, который не совсем точно понял 

основное содержание прочитанного, умеет выделить в тексте только небольшое 

количество фактов, совсем не развита языковая догадка. 

Оценка «2» выставляется ученику в том случае, если он не понял текст 

или понял содержание текста неправильно, не ориентируется в тексте при 

поиске определенных фактов, не умеет семантизировать незнакомую лексику. 

Чтение с полным пониманием содержания (изучающее) 

Оценка «5» ставится ученику, когда он полностью понял несложный 

оригинальный текст (публицистический, научно-популярный; инструкцию или 

отрывок из туристического проспекта). Он использовал при этом все известные 

приемы, направленные на понимание читаемого (смысловую догадку, анализ). 

Оценка «4» выставляется учащемуся, если он полностью понял текст, но 

многократно обращался к словарю. 

Оценка «3» ставится, если ученик понял текст не полностью, не владеет 

приемами его смысловой переработки. 

Оценка «2» ставится в том случае, когда текст учеником не понят. Он с 

трудом может найти незнакомые слова в словаре. 

Чтение с нахождением интересующей или нужной информации 

(просмотровое) 

Оценка «5» ставится ученику, если он может достаточно быстро 

просмотреть несложный оригинальный текст (типа расписания поездов, меню, 

программы телепередач) или несколько небольших текстов и выбрать 

правильно запрашиваемую информацию. 

Оценка «4» ставится ученику при достаточно быстром просмотре текста, 

но при этом он находит только примерно 2/3 заданной информации. 

Оценка «3» выставляется, если ученик находит в данном тексте (или 

данных текстах) примерно 1/3 заданной информации. 
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Оценка «2» выставляется в том случае, если ученик практически не 

ориентируется в тексте. 

Понимание речи на слух 

Основной речевой задачей при понимании звучащих текстов на слух 

является извлечение основной или заданной ученику информации. 

Оценка «5» ставится ученику, который понял основные факты, сумел 

выделить отдельную, значимую для себя информацию (например, из прогноза 

погоды, объявления, программы радио и телепередач), догадался о значении 

части незнакомых слов по контексту, сумел использовать информацию для 

решения поставленной задачи (например, найти ту или иную радиопередачу). 

Оценка «4» ставится ученику, который понял не все основные факты. 

При решении коммуникативной задачи он использовал только 2/3 информации. 

Оценка «3» свидетельствует о том, что ученик понял только 50 % текста. 

Отдельные факты понял неправильно. Не сумел полностью решить 

поставленную перед ним коммуникативную задачу. 

Оценка «2» ставится, если ученик понял менее 50 % текста и выделил из 

него менее половины основных фактов. Он не смог решить поставленную перед 

ним речевую задачу. 

Высказывание в форме рассказа, описания 

Оценка «5» ставится ученику, если он в целом справился с 

поставленными речевыми задачами. Его высказывание было связным и 

логически последовательным. Диапазон используемых языковых средств 

достаточно широк. Языковые средства были правильно употреблены, 

практически отсутствовали ошибки, нарушающие коммуникацию, или они 

были незначительны. Объем высказывания соответствовал тому, что задано 

программой на данном году обучения. Наблюдалась легкость речи и 

достаточно правильное произношение. Речь ученика была эмоционально 

окрашена, в ней имели место не только передача отдельных фактов (отдельной 

информации), но и элементы их оценки, выражения собственного мнения. 

Оценка «4» выставляется учащемуся, если он в целом справился с 

поставленными речевыми задачами. Его высказывание было связанным и 

последовательным. Использовался довольно большой объем языковых средств, 

которые были употреблены правильно. Однако были сделаны отдельные 

ошибки, нарушающие коммуникацию. Темп речи был несколько замедлен. 

Отмечалось произношение, страдающее сильным влиянием родного языка. 

Речь была недостаточно эмоционально окрашена. Элементы оценки имели 

место, но в большей степени высказывание содержало информацию и отражало 

конкретные факты. 

Оценка «3» ставится ученику, если он сумел в основном решить 

поставленную речевую задачу, но диапазон языковых средств был ограничен, 

объем высказывания не достигал нормы. Ученик допускал языковые ошибки. В 

некоторых местах нарушалась последовательность высказывания. Практически 

отсутствовали элементы оценки и выражения собственного мнения. Речь не 

была эмоционально окрашенной. Темп речи был замедленным. 
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Оценка «2» ставится ученику, если он только частично справился с 

решением коммуникативной задачи. Высказывание было небольшим по объему 

(не соответствовало требованиям программы). Наблюдалась узость вокабуляра. 

Отсутствовали элементы собственной оценки. Учащийся допускал большое 

количество ошибок, как языковых, так и фонетических. Многие ошибки 

нарушали общение, в результате чего возникало непонимание между речевыми 

партнерами. 

Участие в беседе 

При оценивании этого вида говорения важнейшим критерием также, как 

и при оценивании связных высказываний является речевое качество и умение 

справиться с речевой задачей, т. е. понять партнера и реагировать правильно на 

его реплики, умение поддержать беседу на определенную тему. Диапазон 

используемых языковых средств, в данном случае, предоставляется учащемуся. 

Оценка «5» ставится ученику, который сумел решить речевую задачу, 

правильно употребив при этом языковые средства. В ходе диалога умело 

использовал реплики, в речи отсутствовали ошибки, нарушающие 

коммуникацию. 

Оценка «4» ставится учащемуся, который решил речевую задачу, но 

произносимые в ходе диалога реплики были несколько сбивчивыми. В речи 

были паузы, связанные с поиском средств выражения нужного значения. 

Практически отсутствовали ошибки, нарушающие коммуникацию. 

Оценка «3» выставляется ученику, если он решил речевую задачу не 

полностью. Некоторые реплики партнера вызывали у него затруднения. 

Наблюдались паузы, мешающие речевому общению. 

Оценка «2» выставляется, если учащийся не справился с решением 

речевой задачи. Затруднялся ответить на побуждающие к говорению реплики 

партнера. Коммуникация не состоялась. 

Оценивание письменной речи учащихся 

Оценка «5» Коммуникативная задача решена, соблюдены основные 

правила оформления текста, очень незначительное количество 

орфографических и лексико-грамматических погрешностей. Логичное и 

последовательное изложение материала с делением текста на абзацы. 

Правильное использование различных средств передачи логической связи 

между отдельными частями текста. Учащийся показал знание большого запаса 

лексики и успешно использовал ее с учетом норм иностранного языка. 

Практически нет ошибок. Соблюдается правильный порядок слов. При 

использовании более сложных конструкций допустимо небольшое количество 

ошибок, которые не нарушают понимание текста. Почти нет орфографических 

ошибок. Соблюдается деление текста на предложения. Имеющиеся неточности 

не мешают пониманию текста. 

Оценка «4» Коммуникативная задача решена, но лексико-грамматические 

погрешности, в том числе выходящих за базовый уровень, препятствуют 

пониманию. Мысли изложены в основном логично. Допустимы отдельные 

недостатки при делении текста на абзацы и при использовании средств 

передачи логической связи между отдельными частями текста или в формате 
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письма. Учащийся использовал достаточный объем лексики, допуская 

отдельные неточности в употреблении слов или ограниченный запас слов, но 

эффективно и правильно, с учетом норм иностранного языка. В работе имеется 

ряд грамматических ошибок, не препятствующих пониманию текста. 

Допустимо несколько орфографических ошибок, которые не затрудняют 

понимание текста. 

Оценка «3» Коммуникативная задача решена, но языковые погрешности, 

в том числе при применении языковых средств, составляющих базовый 

уровень, препятствуют пониманию текста. Мысли не всегда изложены логично. 

Деление текста на абзацы недостаточно последовательно или вообще 

отсутствует. Ошибки в использовании средств передачи логической связи 

между отдельными частями текста. Много ошибок в формате письма. 

Учащийся использовал ограниченный запас слов, не всегда соблюдая нормы 

иностранного языка. В работе либо часто встречаются грамматические ошибки 

элементарного уровня, либо ошибки немногочисленны, но так серьезны, что 

затрудняют понимание текста. Имеются многие ошибки, орфографические и 

пунктуационные, некоторые из них могут приводить к непониманию текста. 

Оценка «2» Коммуникативная задача не решена. Отсутствует логика в 

построении высказывания. Не используются средства передачи логической 

связи между частями текста. Формат письма не соблюдается. Учащийся не смог 

правильно использовать свой лексический запас для выражения своих мыслей 

или не обладает необходимым запасом слов. Грамматические правила не 

соблюдаются. Правила орфографии и пунктуации не соблюдаются. 

Критерии оценивания при выполнении тестовых заданий: 

Процент результативности 

(количество правильных 

ответов) 

Качественная оценка уровня подготовки 

балл (оценка) вербальный аналог 

95-100 %  5 отлично 

94-80 %  4 хорошо 

79-65 %  3 удовлетворительно 

64 % и менее 2 неудовлетворительно 

 

Планируемые результаты освоения учебного предмета 

«Иностранный язык (английский)» 

 

Материал вводится блоками, объединенными общей коммуникативной 

функцией, принадлежностью к одной ситуации общения. Интенсификация 

процесса обучения осуществляется за счет сочетания организационных форм 

работы: индивидуальных, парных, групповых, коллективных, а также за счет 

использования разных приемов: элементов интенсивной методики, 

познавательных и ролевых игр, драматизации, инсценировки, проектной 

деятельности и др. 

Планируемые результаты освоения учебного курса «Иностранный язык 

(английский)» для обучающихся 11 класса являются одним из важнейших 

механизмов реализации требований Стандарта к уровню обученности 
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школьников. Содержание планируемых результатов описывает и характеризует 

обобщённые способы действий с учебным материалом, позволяющие 

обучающимся успешно решать учебные и учебно-практические задачи. По 

своей сути планируемые результаты представляют собой систему обобщённых 

личностно ориентированных целей образования, допускающих дальнейшее 

уточнение и конкретизацию. 

Личностные результаты освоения основной образовательной программы 

подразумевают готовность и способность учащихся к саморазвитию и 

личностному самоопределению, сформированность их мотивации к обучению и 

целенаправленной познавательной деятельности, овладению системой 

значимых социальных и межличностных отношений, ценностно-смысловых 

установок, отражающих личностные и гражданские позиции в деятельности, 

правосознание, экологическую культуру, способность к осознанию российской 

гражданской идентичности в поликультурном социуме. 

Планируемые личностные и метапредметные результаты освоения 

данного курса в 11 классе: 

Личностные результаты: 

– формирование мотивации к изучению иностранных языков и 

стремление к самосовершенствованию в образовательной области 

«Филология»; 

– осознание возможностей самореализации средствами английского 

языка; 

– стремление к совершенствованию собственной речевой культуры в 

целом; 

– формирование коммуникативной компетенции в межкультурной и 

межэтнической коммуникации; 

– развитие таких качеств, как воля, целеустремлённость, креативность, 

инициативность, эмпатия, трудолюбие, дисциплинированность; 

– формирование общекультурной и этнической идентичности как 

составляющих гражданской идентичности личности; 

– стремление к лучшему осознанию культуры своего народа и готовность 

содействовать ознакомлению с ней представителей других стран; толерантное 

отношение к проявлениям иной культуры;  

– осознание себя гражданином своей страны и мира; 

– готовность отстаивать национальные и общечеловеческие 

(гуманистические, демократические) ценности, свою гражданскую позицию. 

Метапредметные результаты: 

– развитие умения планировать своё речевое и неречевое поведение; 

– развитие коммуникативной компетенции, включая умение 

взаимодействовать с окружающими, выполняя разные социальные роли; 

– развитие исследовательских учебных действий, включая навыки 

работы с информацией: поиск и выделение нужной информации, обобщение и 

фиксация информации; 

– развитие смыслового чтения, включая умение определять тему, 

прогнозировать содержание текста по заголовку и(или) ключевым словам, 
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выделять основную мысль, главные факты, опуская второстепенные, 

устанавливать логическую последовательность основных фактов; 

– осуществление регулятивных действий самонаблюдения, 

самоконтроля, самооценки в процессе коммуникативной деятельности на 

английском языке. 

Предметные результаты: 

– сформированность представлений о роли языка в жизни человека, 

общества, государства; приобщение через изучение иностранного языка и 

литературы к ценностям национальной и мировой культуры; 

– способность свободно общаться в различных формах и на разные темы; 

– свободное использование словарного запаса; 

– сформированность умений написания текстов по изученной 

проблематике на иностранном языке, в том числе демонстрирующих 

творческие способности обучающихся; 

– сформированность устойчивого интереса к чтению как средству 

познания других культур, уважительного отношения к ним; 

– сформированность навыков различных видов анализа литературных 

произведений. 

В коммуникативной сфере: 

Говорение: 

 вести диалог/полилог в ситуациях неофициального общения в рамках 

изученной тематики; 

– при помощи разнообразных языковых средств без подготовки 

инициировать, поддерживать и заканчивать беседу на темы, включенные в 

раздел «Предметное содержание речи»; 

– выражать и аргументировать личную точку зрения; 

– запрашивать информацию и обмениваться информацией в пределах 

изученной тематики; 

– обращаться за разъяснениями, уточняя интересующую информацию; 

– формулировать несложные связные высказывания с использованием 

основных коммуникативных типов речи (описание, повествование, 

рассуждение, характеристика) в рамках тем, включенных в раздел «Предметное 

содержание речи»; 

– передавать основное содержание прочитанного /увиденного 

/услышанного; 

– давать краткие описания и/или комментарии с опорой на нелинейный 

текст (таблицы, графики); 

– строить высказывание на основе изображения с опорой или без опоры 

на ключевые слова/план/вопросы. 

Диалог этикетный 

Начинать, поддерживать и заканчивать разговор. Начинать, вести и 

заканчивать разговор по телефону. Поздравлять, выражать пожелания и 

реагировать на них. Выражать благодарность. Выражать согласие/отказ. 

Диалог-расспрос. Сообщать информацию, отвечая на вопросы разных видов. 

Самостоятельно запрашивать информацию. Выражать своё мнение/отношение. 
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Диалог-побуждение к действию 

Соглашаться / не соглашаться выполнить просьбу. Давать советы. 

Принимать / не принимать советы партнёра. Приглашать к 

действию/взаимодействию. Соглашаться / не соглашаться на предложение 

партнёра. 

Диалог-обмен мнениями 

Выслушивать сообщения / мнение партнёра. Выражать согласие / 

несогласие с мнением партнёра. Выражать свою точку зрения и обосновывать 

её. Выражать эмоциональную оценку обсуждаемых событий (восхищение, 

удивление, радость, огорчение и др.). 

Комбинированный диалог 

Сообщать информацию и выражать своё мнение. Расспрашивать и давать 

оценку. Просить о чём-либо и аргументировать свою просьбу. 

В монологической форме 

Высказываться о фактах и событиях, используя основные 

коммуникативные типы речи (описание, повествование и т. д.), с опорой на 

ключевые слова, вопросы, план. Делать сообщение на заданную тему на основе 

прочитанного материала. Передавать содержание, основную мысль 

прочитанного с опорой на текст / ключевые слова / план. Выражать и 

аргументировать своё отношение к услышанному / прочитанному. Кратко 

излагать результаты выполненной проектной работы. Делать презентацию по 

результатам выполнения проектной работы. 

1. Аудирование 

При непосредственном общении 

Понимать в целом речь учителя по ведению урока. Распознавать на слух 

и понимать в целом речь одноклассника в ходе общения с ним. Распознавать на 

слух и понимать связное высказывание учителя, одноклассника, построенное на 

знакомом материале и / или содержащее некоторые незнакомые слова. 

Использовать контекстуальную или языковую догадку. Использовать просьбу 

повторить для уточнения отдельных деталей. Вербально или невербально 

реагировать на услышанное. 

При опосредованном общении (на основе аудиотекста) 

Понимать основное содержание несложных аутентичных текстов 

различных стилей и жанров монологического и диалогического характера в 

рамках изученной тематики с четким нормативным произношением, в рамках 

тем, отобранных для основной школы. Выделять основную мысль в 

воспринимаемом на слух тексте. Отделять главные факты, опуская 

второстепенные. Выборочно понимать необходимую информацию в 

сообщениях прагматического характера с опорой на языковую 

догадку/контекст, выборочно понимать запрашиваемую информацию из 

несложных аутентичных аудиотекстов различных жанров монологического и 

диалогического характера в рамках изученной тематики, характеризующихся 

четким нормативным произношением. Игнорировать неизвестный языковой 

материал, несущественный для понимания основного содержания. Соотносить 

графический образ слова с его звуковым образом. Соблюдать правильное 
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ударение в словах и фразах, интонацию в целом. Выразительно читать вслух 

небольшие тексты, содержащие только изученный материал. 

2. Чтение:  

– читать и понимать несложные аутентичные тексты различных стилей и 

жанров, используя основные виды чтения (ознакомительное, изучающее, 

поисковое/просмотровое) в зависимости от коммуникативной задачи; 

– отделять в несложных аутентичных текстах различных стилей и 

жанров главную информацию от второстепенной, выявлять наиболее значимые 

факты. 

Ознакомительное чтение 

Зрительно воспринимать текст, узнавать знакомые слова и 

грамматические явления и понимать основное содержание аутентичных текстов 

разных жанров и стилей. Прогнозировать содержание текста на основе 

заголовка или начала текста. Определять тему / основную мысль текста 

сообщения. Разбивать текст на относительно самостоятельные смысловые 

части. Озаглавливать текст, его отдельные части. Догадываться о значении 

незнакомых слов по сходству с русским языком, по словообразовательным 

элементам, по контексту. Игнорировать незнакомые слова, не мешающие 

понимать основное содержание текста. 

Просмотровое / поисковое чтение 

Выбирать необходимую/интересующую информацию, просмотрев один 

текст или несколько коротких текстов. Находить значение отдельных 

незнакомых слов в двуязычном словаре учебника. Пользоваться сносками и 

лингвострановедческим справочником. 

Изучающее чтение 

Читать несложные аутентичные тексты разных типов, полно и точно 

понимая текст на основе его информационной переработки: анализировать 

структуру и смысл отдельных частей текста; переводить отдельные фрагменты 

текста. Озаглавливать текст, его отдельные части. Устанавливать причинно-

следственную взаимосвязь фактов и событий текста. Выражать своё мнение о 

прочитанном. 

3. Письмо 

Письменная речь: 

– писать несложные связные тексты по изученной тематике; 

– писать личное (электронное) письмо, заполнять анкету, письменно 

излагать сведения о себе в форме, принятой в стране/странах изучаемого языка; 

– письменно выражать свою точку зрения в рамках тем, включенных в 

раздел «Предметное содержание речи», в форме рассуждения, приводя 

аргументы и примеры; 

– владеть основными правилами орфографии, написанием наиболее 

употребительных слов; 

– заполнять формуляр, анкету: сообщать о себе основные сведения; 

– писать короткие поздравления с днём рождения, новым годом, 

рождеством и другими праздниками; 

– выражать пожелания; 
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– писать с опорой на образец личное письмо зарубежному другу: 

сообщать краткие сведения о себе и запрашивать аналогичную информацию о 

нём; выражать благодарность, извинения, просьбу, давать совет. 

Графика и орфография: 

Соотносить графический образ слова с его звуковым образом. Сравнивать 

и анализировать буквосочетания и их транскрипцию. Вставлять пропущенные 

слова. Применять основные правила чтения и орфографии. 

4. Фонетическая сторона речи 

Воспроизводить слова по транскрипции. Различать на слух и адекватно 

произносить все звуки английского языка. Соблюдать нормы произношения 

звуков английского языка при чтении вслух и в устной речи. Соблюдать 

правильное ударение в изолированном слове, фразе. Различать 

коммуникативный тип предложения по его интонации. Корректно произносить 

предложения с точки зрения их ритмико-интонационных особенностей 

(побудительное предложение; общий, специальный, альтернативный и 

разделительный вопросы). Оперировать полученными фонетическими 

сведениями из словаря при чтении и говорении. 

5. Лексическая сторона речи 

Узнавать в письменном и устном тексте, воспроизводить и употреблять в 

речи лексические единицы, соответствующие ситуации общения в пределах 

тематики основной школы, в соответствии с коммуникативной задачей. 

Использовать в речи простейшие устойчивые словосочетания, оценочную 

лексику и речевые клише в соответствии с коммуникативной задачей. 

Употреблять слова, словосочетания, синонимы, антонимы адекватно ситуации 

общения. Узнавать в письменном и устном тексте, воспроизводить и 

употреблять в речи основную медицинскую терминологию, необходимую для 

чтения специализированной литературы на базовом уровне. Узнавать в 

письменном и устном тексте, воспроизводить и употреблять в речи 

общеупотребительные выражения и клише базового уровня, распространенные 

в медицинской среде. 

6. Словообразование 

Узнавать простые словообразовательные элементы (суффиксы, 

префиксы). Распознавать принадлежность слова к определённой части речи по 

суффиксам и префиксам. Выбирать нужное значение многозначного слова. 

Опираться на языковую догадку в процессе чтения и аудирования 

(интернациональные слова, слова, образованные путём словосложения). 

7. Грамматическая сторона речи 

Воспроизводить основные коммуникативные типы предложений на 

основе моделей / речевых образцов. Соблюдать порядок слов в предложении. 

Различать нераспространённые и распространённые предложения. 

Использовать в речи простые предложения с простым глагольным, составным 

именным и составным глагольным сказуемыми; предложения с начальным «It»; 

конструкции there is / there are. Употреблять в устных высказываниях и 

письменных произведениях сложноподчинённые предложения следующих 

типов: определительные (who, what, which, that); времени (when, for, since, 
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during); места (where); причины (why, because, that’s why); цели (so that); 

условия (if); результата (so); сравнения (than). Различать условные предложения 

реального и нереального характера. Употреблять в устных высказываниях и 

письменных произведениях условные предложения реального и нереального 

характера (Conditionals I, II). Различать типы вопросительных предложений 

(общий, специальный, альтернативный, разделительный вопросы). Употреблять 

в устных высказываниях и письменных произведениях все типы 

вопросительных предложений в Present /Futur e / Past Simple Tense; Present 

Perfect Tense / Present Continuous Tense. Понимать при чтении и на слух 

конструкции as… as, not so…as и использовать их в рецептивной и 

продуктивной формах речи. Понимать при чтении и на слух конструкции с 

глаголами на -ing (to be going to; to love/hate doing sth; stop talking) и 

употреблять их в устных высказываниях и письменных произведениях. 

Понимать при чтении и на слух конструкции to look /fee l/ be happy и 

употреблять их в устных высказываниях и письменных работах. Понимать при 

чтении и на слух конструкции с инфинитивом (сложное дополнение и сложное 

подлежащее). Понимать при чтении и на слух известные глаголы. В 

изъявительном наклонении в действительном залоге в Present/Past / Future 

Simple Tense; Present /Past /Present Perfect Continuous Tense. Употреблять в 

устных высказываниях и письменных произведениях глаголы в Present /Past/ 

Future Simple Tense; Present /Past Continuous Tense; Present Perfect Continuous 

Tense, обслуживающие ситуации общения, отобранные для основной школы. 

Понимать при чтении и на слух изученные глаголы в страдательном залоге в 

Present /Future/ Past Simple Passive. Употреблять в устных высказываниях и 

письменных произведениях глаголы в страдательном залоге в Present /Future 

/Past Simple Passive. Выражать своё отношение к действию, описываемому 

с помощью модальных глаголов и их эквивалентов (can / could /be able to, ma 

y/might, must / have to, shall, should, would, need). Узнавать при чтении и на слух 

косвенную речь в утвердительных и вопросительных предложениях в 

настоящем и прошедшем времени. Употреблять в устных высказываниях и 

письменных произведениях косвенную речь в утвердительных и 

вопросительных предложениях в настоящем и прошедшем времени. Узнавать 

при чтении и на слух согласование времён в рамках сложного предложения в 

плане настоящего и прошлого. Применять правило согласования времён в 

рамках сложного предложения в плане настоящего и прошлого. Различать 

причастия настоящего (Participle I) и прошедшего (Participle II) времени. 

Образовывать причастия настоящего (Participle I) и прошедшего (Participle II) 

времени с помощью соответствующих правил и употреблять их в рецептивной 

и продуктивной речи. Узнавать при чтении и на слух наиболее 

употребительные фразовые глаголы, обслуживающие ситуации общения, 

отобранные для основной школы. Употреблять в устных высказываниях и 

письменных произведениях фразовые глаголы, обслуживающие ситуации 

общения, отобранные для основной школы. Различать существительные с 

определённым / неопределённым / нулевым артиклем и правильно их 

употреблять в устных и письменных высказываниях. Различать неисчисляемые 
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и исчисляемые существительные и правильно употреблять их в речи. 

Использовать в устных высказываниях и письменных произведениях 

существительные в функции прилагательного. Различать степени сравнения 

прилагательных и наречий, в том числе образованные не по правилам. 

Образовывать степени сравнения прилагательных и наречий и употреблять их в 

рецептивной и продуктивной речи. Узнавать на слух /при чтении и употреблять 

в устных высказываниях и письменных произведениях личные местоимения в 

именительном (mу) и объектном (mе) падежах, а также в абсолютной форме 

(mine); неопределённые местоимения (some, any) и их производные (somebody, 

anything, nobody, everything и др.), возвратные местоимения (myself). Узнавать в 

рецептивной и употреблять в продуктивной речи некоторые наречия времени и 

образа действия. Понимать при чтении и на слух устойчивые словоформы в 

функции наречия и употреблять их в устных и письменных высказываниях. 

Различать при чтении и на слух числительные для обозначения дат и больших 

чисел и употреблять их в устных и письменных высказываниях. Различать при 

чтении и на слух предлоги места, времени, направления; предлоги, 

употребляемые с глаголами в страдательном залоге, и употреблять их в устных 

и письменных высказываниях. 

8. Социокультурная компетенция: 

– знание национально-культурных особенностей речевого и неречевого 

поведения в своей стране и англоязычных странах;  

– применение этих знаний в различных ситуациях формального и 

неформального межличностного и межкультурного общения; 

– распознавание и употребление в устной и письменной речи основных 

норм речевого этикета (реплик-клише, наиболее распространённой оценочной 

лексики), принятых в англоязычных странах; 

– знание употребительной фоновой лексики и реалий англоязычных 

стран, некоторых распространённых образцов фольклора (скороговорки, 

поговорки, пословицы); 

– знание культурных и психологических особенностей работы 

медицинского персонала различных англоговорящих стран; 

– базовое представление о различиях систем здравоохранения 

англоязычных и некоторых других стран; 

– базовое представление о различиях систем здравоохранения 

англоязычных и некоторых других стран; 

– знакомство с образцами художественной, публицистической и научно-

популярной литературы; 

– представление об особенностях образа жизни, быта, культуры 

англоязычных стран (всемирно известных достопримечательностях, 

выдающихся людях и их вкладе в мировую культуру); 

– представление о сходстве и различиях в традициях своей страны и 

англоязычных стран; 

– понимание важности владения английским языком в современном 

мире. 

9. Компенсаторная компетенция: 
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– умение выходить из трудного положения в условиях дефицита 

языковых средств при получении и приёме информации за счёт использования 

контекстуальной догадки, игнорирования языковых трудностей, переспроса, 

словарных замен, жестов, мимики. 

В познавательной сфере: 

– умение сравнивать языковые явления родного и английского языков на 

уровне отдельных грамматических явлений, слов, словосочетаний, 

предложений; 

– владение приёмами работы с текстом: умение пользоваться 

определённой стратегией чтения / аудирования в зависимости от 

коммуникативной задачи (читать /слушать текст с разной глубиной 

понимания); 

– умение действовать по образцу/аналогии при выполнении упражнений 

и составлении собственных высказываний в пределах тематики основной 

школы; 

– готовность и умение осуществлять индивидуальную и совместную 

проектную работу; 

– умение пользоваться справочным материалом (грамматическими и 

лингвострановедческими справочниками, двуязычными и толковыми 

словарями, мультимедийными средствами и интернет - ресурсами); 

– владение способами и приёмами дальнейшего самостоятельного 

изучения иностранных языков. 

В ценностно-ориентационной сфере: 

– представление о языке как средстве выражения чувств, эмоций, основе 

культуры мышления; 

– достижение взаимопонимания в процессе устного и письменного 

общения с носителями английского языка, установления межличностных и 

межкультурных контактов в доступных пределах; 

– представление о целостном полиязычном, поликультурном мире, 

осознание места и роли родного и иностранных языков в этом мире как средств 

общения, познания, самореализации и социальной адаптации; 

– приобщение к ценностям мировой культуры как через источники 

информации на английском языке (в том числе электронные), так и через 

непосредственное участие в школьных обменах, туристических поездках, 

молодёжных форумах. 

В эстетической сфере: 

– владение элементарными средствами выражения чувств и эмоций на 

английском языке; 

– стремление к знакомству с образцами художественного творчества на 

английском языке и средствами английского языка; 

– развитие чувства прекрасного в процессе обсуждения современных 

тенденций в живописи, музыке, литературе. 

В трудовой сфере: 

– умение рационально планировать свой учебный труд; 

– умение работать в соответствии с намеченным планом. 
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В физической сфере: 

– стремление вести здоровый образ жизни (режим труда и отдыха, 

питание, спорт, фитнесс). 

В результате освоения программы обучающийся 11-го класса должен 

уметь: 

Говорение 

Вести диалог/полилог в ситуациях неофициального общения в рамках 

изученной тематики: 

– при помощи разнообразных языковых средств без подготовки 

инициировать, поддерживать и заканчивать беседу на темы, включенные в 

раздел «Предметное содержание речи». 

Выражать и аргументировать личную точку зрения. Запрашивать 

информацию и обмениваться информацией в пределах изученной тематики. 

Обращаться за разъяснениями, уточняя интересующую информацию.  

Формулировать несложные связные высказывания с использованием 

основных коммуникативных типов речи (описание, повествование, 

рассуждение, характеристика) в рамках тем, включенных в раздел «Предметное 

содержание речи»: 

– передавать основное содержание прочитанного /увиденного 

/услышанного; 

– давать краткие описания и/или комментарии с опорой на нелинейный 

текст (таблицы, графики); 

– строить высказывание на основе изображения с опорой или без опоры 

на ключевые слова/план/вопросы. 

Диалог этикетный 

Начинать, поддерживать и заканчивать разговор. Начинать, вести и 

заканчивать разговор по телефону. Поздравлять, выражать пожелания и 

реагировать на них. Выражать благодарность. Выражать согласие/отказ. 

Диалог-расспрос: 

– сообщать информацию, отвечая на вопросы разных видов. 

– самостоятельно запрашивать информацию и обмениваться 

информацией в пределах изученной тематики; 

– выражать своё мнение/отношение. 

Диалог-побуждение к действию 

Соглашаться / не соглашаться выполнить просьбу. Давать советы. 

Принимать / не принимать советы партнёра. Приглашать к 

действию/взаимодействию. Соглашаться / не соглашаться на предложение 

партнёра. 

Диалог-обмен мнениями 

Выслушивать сообщения / мнение партнёра. Выражать согласие / 

несогласие с мнением партнёра. Выражать свою точку зрения и обосновывать 

её. Выражать эмоциональную оценку обсуждаемых событий (восхищение, 

удивление, радость, огорчение и др.). 

Комбинированный диалог 
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Сообщать информацию и выражать своё мнение. Расспрашивать и давать 

оценку. Просить о чём-либо и аргументировать свою просьбу. 

В монологической форме 

Высказываться о фактах и событиях, используя основные 

коммуникативные типы речи (описание, повествование и т. д.), с опорой на 

ключевые слова, вопросы, план. Делать сообщение на заданную тему на основе 

прочитанного материала. Передавать содержание, основную мысль 

прочитанного с опорой на текст / ключевые слова / план. Выражать и 

аргументировать своё отношение к услышанному / прочитанному. Кратко 

излагать результаты выполненной проектной работы. Делать презентацию по 

результатам выполнения проектной работы. 

Аудирование 

При непосредственном общении 

Понимать в целом речь учителя по ведению урока. Понимать основное 

содержание несложных аутентичных текстов различных стилей и жанров 

монологического и диалогического характера в рамках изученной тематики с 

четким нормативным произношением, в рамках тем, отобранных для основной 

школы. Распознавать на слух и понимать в целом речь одноклассника в ходе 

общения с ним. Распознавать на слух и понимать связное высказывание 

учителя, одноклассника, построенное на знакомом материале и / или 

содержащее некоторые незнакомые слова. Использовать контекстуальную или 

языковую догадку. Использовать просьбу повторить для уточнения отдельных 

деталей. Вербально или невербально реагировать на услышанное. 

При опосредованном общении (на основе аудиотекста) 

Выборочно понимать необходимую информацию в сообщениях 

прагматического характера с опорой на языковую догадку/контекст, выборочно 

понимать запрашиваемую информацию из несложных аутентичных 

аудиотекстов различных жанров монологического и диалогического характера 

в рамках изученной тематики, характеризующихся четким нормативным 

произношением. Выделять основную мысль в воспринимаемом на слух тексте. 

Отделять главные факты, опуская второстепенные. Выборочно понимать 

необходимую информацию в сообщениях прагматического характера с опорой 

на языковую догадку/контекст. Игнорировать неизвестный языковой материал, 

несущественный для понимания основного содержания. 

Чтение 

Читать и понимать несложные аутентичные тексты различных стилей и 

жанров, используя основные виды чтения (ознакомительное, изучающее, 

поисковое/просмотровое) в зависимости от коммуникативной задачи. Отделять 

в несложных аутентичных текстах различных стилей и жанров главную 

информацию от второстепенной, выявлять наиболее значимые факты. 

Соотносить графический образ слова с его звуковым образом. Соблюдать 

правильное ударение в словах и фразах, интонацию в целом. Выразительно 

читать вслух небольшие тексты, содержащие только изученный материал. 

Ознакомительное чтение 
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Зрительно воспринимать текст, узнавать знакомые слова и 

грамматические явления и понимать основное содержание аутентичных текстов 

разных жанров и стилей. Прогнозировать содержание текста на основе 

заголовка или начала текста. Определять тему / основную мысль текста 

сообщения. Разбивать текст на относительно самостоятельные смысловые 

части. Озаглавливать текст, его отдельные части. Догадываться о значении 

незнакомых слов по сходству с русским языком, по словообразовательным 

элементам, по контексту. Игнорировать незнакомые слова, не мешающие 

понимать основное содержание текста. 

Изучающее чтение 

Читать несложные аутентичные тексты разных типов, полно и точно 

понимая текст на основе его информационной переработки: анализировать 

структуру и смысл отдельных частей текста; переводить отдельные фрагменты 

текста. Озаглавливать текст, его отдельные части. Устанавливать причинно-

следственную взаимосвязь фактов и событий текста. Выражать своё мнение о 

прочитанном. 

Просмотровое / поисковое чтение 

Выбирать необходимую/интересующую информацию, просмотрев один 

текст или несколько коротких текстов. Находить значение отдельных 

незнакомых слов в двуязычном словаре учебника. Пользоваться сносками и 

лингвострановедческим справочником. 

Письменная речь: 

– писать несложные связные тексты по изученной тематике; 

– писать личное (электронное) письмо, заполнять анкету, письменно 

излагать сведения о себе в форме, принятой в стране/странах изучаемого языка; 

– письменно выражать свою точку зрения в рамках тем, включенных в 

раздел «Предметное содержание речи», в форме рассуждения, приводя 

аргументы и примеры; 

– владеть основными правилами орфографии, написанием наиболее 

употребительных слов; 

– заполнять формуляр, анкету: сообщать о себе основные сведения; 

– писать короткие поздравления с днём рождения, новым годом, 

рождеством и другими праздниками; 

– выражать пожелания; 

– писать с опорой на образец личное письмо зарубежному другу: 

сообщать краткие сведения о себе и запрашивать аналогичную информацию о 

нём; 

– выражать благодарность, извинения, просьбу, давать совет. 

Графика и орфография 

Соотносить графический образ слова с его звуковым образом. Сравнивать 

и анализировать буквосочетания и их транскрипцию. Вставлять пропущенные 

слова. Применять основные правила чтения и орфографии. 

Фонетическая сторона речи 

Воспроизводить слова по транскрипции. Различать на слух и адекватно 

произносить все звуки английского языка. Соблюдать нормы произношения 
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звуков английского языка при чтении вслух и в устной речи. Соблюдать 

правильное ударение в изолированном слове, фразе. Различать 

коммуникативный тип предложения по его интонации. 

Лексическая сторона речи 

Узнавать в письменном и устном тексте, воспроизводить и употреблять в 

речи лексические единицы, обслуживающие ситуации общения в пределах 

тематики основной школы в соответствии с коммуникативной задачей. 

Использовать в речи простейшие устойчивые словосочетания, оценочную 

лексику и речевые клише в соответствии с коммуникативной задачей. 

Употреблять слова, словосочетания, синонимы, антонимы адекватно ситуации 

общения. Узнавать в письменном и устном тексте, воспроизводить и 

употреблять в речи основную медицинскую терминологию, необходимую для 

чтения специализированной литературы на базовом уровне. Узнавать в 

письменном и устном тексте, воспроизводить и употреблять в речи 

общеупотребительные выражения и клише базового уровня, распространенные 

в медицинской среде. 

Словообразование 

Узнавать простые словообразовательные элементы (суффиксы, 

префиксы). Распознавать принадлежность слова к определённой части речи по 

суффиксам и префиксам. Выбирать нужное значение многозначного слова. 

Опираться на языковую догадку в процессе чтения и аудирования 

(интернациональные слова, слова, образованные путём словосложения). 

Грамматическая сторона речи 

Воспроизводить основные коммуникативные типы предложений на 

основе моделей / речевых образцов. Соблюдать порядок слов в предложении. 

Различать распространённые и нераспространённые предложения. 

Использовать в речи простые предложения с простым глагольным, составным 

именным и составным глагольным сказуемыми: 

– безличные предложения; 

– конструкции there is/ therе are. 

Употреблять в речи сложносочинённые предложения с союзами and, but, 

or. Употреблять в устных высказываниях и письменных произведениях 

сложноподчинённые предложения следующих типов: 

– определительные (who, what, which, that); 

– времени (when, for, since, during); 

– места (where); 

– причины (why, because, that’s why); 

– цели (so that); 

– условия (if, unless); 

– результата (so); 

– сравнения (than). 

Понимать при чтении сложноподчинённые предложения различных 

типов с союзами whoever, whatever, however, whenever и употреблять их в 

устных и письменных высказываниях. Различать условные предложения 

реального и нереального типа. Употреблять в устных высказываниях и 
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письменных произведениях условные предложения реального и нереального 

типа. Понимать при чтении условные предложения нереального типа и 

употреблять их в устных и письменных высказываниях. Различать типы 

вопросительных предложений (общий, специальный, альтернативный, 

разделительный вопросы). Употреблять в устных высказываниях и письменных 

произведениях все типы вопросительных предложений в Present, Future, Past 

Simple; Present Continuous. Выражать побуждение с помощью повелительного 

наклонения. Понимать при чтении и на слух конструкции as …as, not so … as, 

either … or, neither … norи использовать их в рецептивной и продуктивной 

формах речи. Понимать при чтении и на слух конструкции с глаголами на -ing: 

to be going to, to love/hate doing something, Stop talking и употреблять их в 

устных высказываниях и письменных произведениях. Понимать при чтении и 

на слух конструкции It takes me … to do something; to look /feel / be happy и 

употреблять их в устных высказываниях и письменных произведениях. 

Понимать при чтении и на слух конструкции be/ get used to something; be/ get 

used to doing something и употреблять их в устных высказываниях и 

письменных произведениях. Понимать при чтении и на слух конструкции с 

инфинитивом (сложное дополнение и сложное подлежащее) и употреблять их 

в устных высказываниях и письменных произведениях. Понимать при чтении и 

на слух известные глаголы в изъявительном наклонении в действительном 

залоге в Present, Past, Future Simple. Present, Past Perfect; Present, Past, Future 

Continuous; Present Perfect Continuous; Future-in-the -Past. обслуживающие 

ситуации общения, отобранные для основной школы. Употреблять в устных 

высказываниях и письменных произведениях глаголы в страдательном залоге: 

Present, Past, Future Simple Passive. Понимать при чтении глагольные формы в 

видовременных формах страдательного залога: Past Perfect Passive. Выражать 

своё отношение к действию, описываемому при помощи модальных глаголов и 

их эквивалентов can /could /be able to, may / might, must /have to, shall / should, 

would, need. Узнавать при чтении и на слух косвенную речь в утвердительных и 

вопросительных предложениях в настоящем и прошедшем времени. 

Употреблять в устных высказываниях и письменных произведениях косвенную 

речь в утвердительных и вопросительных предложениях в настоящем и 

прошедшем времени. Узнавать при чтении и на слух согласование времён в 

рамках сложного предложения в плане настоящего и прошлого. Применять 

правило согласования времён в рамках сложного предложения в плане 

настоящего и прошлого. Распознавать по формальным признакам при чтении и 

понимать значение неличных форм глагола (инфинитива, герундия, причастия 

настоящего времени, отглагольного существительного) без различия их 

функций. Различать причастия настоящего и прошедшего времени. 

Образовывать причастия настоящего и прошедшего времени при помощи 

соответствующих правил и употреблять их в рецептивной и продуктивной 

речи. Узнавать при чтении и на слух наиболее употребительные фразовые 

глаголы, обслуживающие ситуации общения, отобранные для данного этапа 

обучения. Употреблять в устных высказываниях и письменных произведениях 

фразовые глаголы, обслуживающие ситуации общения, отобранные для 
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данного этапа обучения. Различать существительные с определённым 

/неопределённым /нулевым артиклем и правильно их употреблять в устных и 

письменных высказываниях. Различать неисчисляемые существительные и 

правильно употреблять их в речи. Употреблять в рецептивной и продуктивной 

речи словосочетания «причастие настоящего времени и существительное», 

«причастие прошедшего времени и существительное». Использовать в устных 

высказываниях и письменных произведениях существительные в функции 

прилагательного. Различать степени сравнения прилагательных и наречий, в 

том числе образованные не по правилам. Образовывать степени сравнения 

прилагательных и наречий и употреблять их в рецептивной и продуктивной 

речи. Узнавать на слух / при чтении и употреблять в устных высказываниях и 

письменных произведениях личные местоимения в именительном (my) и 

объектном (me) падежах, а также в абсолютной форме (mine); неопределённые 

местоимения (some, any). Узнавать в рецептивной и употреблять в 

продуктивной речи некоторые наречия времени и образа действия. Понимать 

при чтении и на слух устойчивые словоформы в функции наречия типа 

sometimes, at last, at least и др. и употреблять их в устных и письменных 

высказываниях. Различать при чтении и на слух числительные для обозначения 

дат и больших чисел и употреблять их в устных и письменных высказываниях. 

Различать при чтении и на слух предлоги места, времени, направления; 

предлоги страдательного залога и употреблять их в устных и письменных 

высказываниях. 

 
 

Тематическое планирование 
 

Класс Раздел Количество часов 

11 класс  1. LOOKING GOOD. (Хорошо выглядишь) 12 

2. THE DIGITAL MIND. (Цифровой разум) 12 

3. ACTIVE AND HEALTHY. (Активные и здоровые) 14 

4. TIME TO MOVE.  (Пора ехать) 12 

5. THE NEXT STEP. (Следующий шаг) 12 

6. DO THE RIGHT THING. (Поступай правильно) 10 

7. IN THE SPOTLIGHT. (В центре внимания) 10 

8. CONSUMERS’ WORLD. (Мир потребителей) 10 

9. THE POWER OF NATURE. (Сила природы) 10 

ВСЕГО 102 
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Учебно-методическое обеспечение 

 

Обязательные учебные материалы для ученика  

1. Учебник: «Вместе» Английский язык 11 класс для 

общеобразовательных учреждений». Авторы А. В. Мишин, И. А. Громова, К. И. 

Ёлкина и др. Издательство «Просвещение» совместно с британским 

издательством «Pearson Education Limited», 2022. 

 

Методические материалы для учителя 
1. Английский язык 11 класс: Базовый уровень : книга для учителя / 

Вербицкая М.В. - 2018. 

2. Рабочая тетрадь «Вместе» Английский язык 11 класс для 

общеобразовательных учреждений». Авторы А. В. Мишин, И. А. Громова, К. И. 

Ёлкина и др. Издательство «Просвещение» совместно с британским 

издательством «Pearson Education Limited», 2021. 

 

Цифровые Образовательные ресурсы и ресурсы сети интернет 

1. Единая коллекция Цифровых Образовательных Ресурсов: http://school-

collection.edu.ru 

2. Библиотека цифрового образовательного контента: 

https://urok.apkpro.ru/ 

3. Все материалы Библиотеки цифрового образовательного контента 

теперь доступны на сайте Академии Минпросвещения России 

https://edsoo.ru/2023/  

4. Федеральный институт педагогических измерений (ФИПИ) 

http://old.fipi.ru/ 

5. Федеральный центр информационно-образовательных ресурсов, 

ФЦИОР http://www.fcior.edu.ru/ 

6. Все материалы Библиотеки цифрового образовательного контента 

теперь доступны на сайте Академии Минпросвещения России  https://edsoo.ru/  

7. Федеральный институт педагогических измерений (ФИПИ) 

http://old.fipi.ru/ 

8. Федеральный центр информационно-образовательных ресурсов, 

ФЦИОР http://www.fcior.edu.ru/ 
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